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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EI'J) 2018/626
z 5. marca 2018,

ktorym sa stanovuji podrobné pravidld vykondvania ur¢itych ustanoveni nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/1001 o ochrannej zndmke Eurépskej tnie a ktorym sa zrusuje
vykonévacie nariadenie (EU) 2017/1431

EUROPSKA KOMISIA,
so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1001 zo 14. jina 2017 o ochrannej zndmke
Eurdpskej tinie ('), a najmd na jeho ¢ldnok 20 ods. 6, ¢ldnok 31 ods. 4, ¢ldnok 35 ods. 2, ¢ldnok 38 ods. 4, ¢ldnok 39
ods. 6, ¢lanok 44 ods. 5, ¢linok 50 ods. 9, ¢ldnok 51 ods. 3, ¢ldnok 54 ods. 3 druhy pododsek, ¢ldnok 55 ods. 1 druhy
pododsek, ¢ldnok 56 ods. 8, ¢lanok 57 ods. 5, ¢ldnok 75 ods. 3, ¢ldnok 84 ods. 3, ¢ldnok 109 ods. 2 prvy pododsek,
¢ldnok 116 ods. 4, ¢ldnok 117 ods. 3, ¢ldnok 140 ods. 6, clanok 146 ods. 11, ¢ldnok 161 ods. 2 druhy pododsek,
¢ldnok 184 ods. 9, ¢ldnok 186 ods. 2, ¢ldnok 187 ods. 2, ¢ldnok 192 ods. 6, ¢ldnok 193 ods. 8, ¢lanok 198 ods. 4
¢lanok 202 ods. 10 a ¢lanok 204 ods. 6,

kedZe:

(1) V nariadeni Rady (ES) ¢. 40/94 (3), ktoré bolo kodifikované ako nariadenie (ES) ¢ 207/2009 bol vytvoreny
systém Specificky pre Umu pokial ide o ochranu ochrannych zndmok ziskanych na trovni Unie na zaklade
prihlasky podanej na Urad Eurdpskej tnie pre dusevné vlastnictvo (,trad").

(2)  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2424 () zostladuje pravomoci prenesené na Komisiu na
zdklade nariadenia (ES) ¢. 207/2009 s ¢lankami 290 a 291 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie. V zdujme
dosiahnutia zhody s novym prdvnym rdmcom vyplyvajicim z tohto zostdladenia boli prijaté delegované
nariadenie Komisie (EU) 2017/1430 () a vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/1431 ().

(3)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 207/2009 () bolo kodifikované ako nariadenie (EU) 2017/1001. Na tGéely zrozumi-
telnosti a zjednodusenia by sa v odkazoch obsiahnutych vo vykondvacom nariadeni malo zohladnit nové
&islovanie ¢lankov, ktoré vyplynulo z tejto kodifikacie pristusného zdkladného aktu. Vykonédvacie nariadenie (EU)
2017/1431 by sa preto malo zrusit a ustanovenia tohto vykondvacieho nariadenia by mali byt stanovené spolu
s aktualizovanymi odkazmi na nariadenie (EU) 2017/1001 v tomto nariadent.

(4)  V zdujme zrozumitelnosti, pravne] istoty a efektfvnosti a s cielom ulahcit podévanie prihldSok ochrannej znamky
EU j je nevyhnutne stanovit povmne a volitelné tidaje, ktoré méa obsahovat prihldska ochrannej znimky EU jasnym
a vyCerpavajicim sposobom, pri¢om je potrebné zabranit zbyto¢nej administrativnej zatazi.

(5)  V nariadenf (EU) 20171001 sa uZ nevyzaduje, aby bolo vyjadrenie ochrannej zndmky grafické, pokial umoziuje
prislusnym orgdnom a verejnosti jasne a presne urcit predmet ochrany. V zdujme zabezpecenia pravnej istoty je
preto nutné, aby sa jednoznacne potvrdilo, Ze presny predmet vyluéného prava vyplyvajiceho zo zdpisu, je
vymedzeny tymto vyjadrenim. Toto vyjadrenie by v prislusnych pripadoch malo byt doplnené o uvedenie druhu
prisludnej ochrannej zndmky. Vyjadrenie moze byt v prislusnych pripadoch doplnené o opis oznacenia. Takéto
uvedenie alebo opis by mali byt v zhode s vyjadrenim.

() U.v.EUL154,16.6.2017,s. 1.

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej zndmke Spolocenstva (U.v.ESL11,14.1.1994,s.1).

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2424 zo 16. decembra 2015, ktorym sa menf nariadenie Rady (ES) &. 207/2009
o ochrannej zndmke Spolocenstva a nariadenie Komisie (ES) ¢. 2868/95, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 o ochrannej
zndmke Spolocenstva, a zruiuje nariadenie Komisie (ES) ¢. 2869/95 o poplatkoch splatnych Uradu pre harmonizéciu vniitorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) (U.v. EU L 341, 24.12.2015, s. 21).

(9 Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/ 1430 z 18. méja 2017, ktorym sa doplia nariadenie Rady (ES) ¢. 207/ 2009 o ochrannej
zndmke Eurépskej tinie a ktorym sa zruiuje nariadenie Komisie (ES) ¢. 2868/95 a nariadenie Komisie (ES) ¢. 216/96 (U. v. EU L 205,
8.8.2017,s. 1).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20171431 z 18. médja 2017, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld vykondvania niektorych
ustanoven nariadenia Rady (ES) ¢. 207/2009 o ochrannej znamke Eurépskej tnie (U. v. EU L 205, 8.8.2017, 5. 39).

(°) Nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej zndmke Spolocenstva (U.v.EUL78,24.3.2009,s. 1).
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(6) S cielom zabezpecit konzistentnost v procese podvania prihldsky ochrannej znimky EU a efektivnost resersi je
vhodné urcit vieobecné zdsady, zhoda s ktorymi sa vyzaduje v pripade vyjadrenia kazdého druhu ochrannej
zndmky, ako aj stanovit $pecifické pravidld a poziadavky pre vyjadrenie niektorych druhov ochrannej zndmky,
a to podla $pecifickej povahy a znakov ochrannej zndmky.

(7)  Zavedenie technickych alternativ ku grafickému vyjadreniu v stlade s novymi technolégiami vyplyva z potreby
modernizovat proces zdpisu a priblizit ho k technickému vyvoju. Zaroven je potrebné stanovit technické
$pecifikdcie na predlozeme vyjadrenia ochrannej zndmky vratane vyjadreni predlozenych elektronicky s cielom
zabezpecit, aby systém ochrannych zndmok v EU zostal interoperabilny so systémom, ktory bol zavedeny
Protokolom k Madridskej dohode o medzinirodnom zdpise ochrannych zndmok, prl)atym 27. ]una 1989 ()
v Madride (dalej len ,,Madrldsky protokol*). V stilade s nariadenim (EU) 2017/1001 a v zaujme vysSej pruznosti
a rychlejsicho prispdsobenia technickému pokroku by mal technické poziadavky na ochranné zniamky
predkladané elektronicky stanovit vykonny riaditel dradu.

(8)  Je vhodné zjednodusit konanie s cielom znizit administrativnu zdtaz pri predkladani a vybavovani Ziadosti
o uplatnenie prava prednosti a o uplatnenie seniority. Preto by uz nemalo byt potrebné predkladat overené képie
skorsej prihlasky alebo zdpisu. Okrem toho by tirad v pripade Ziadosti o uplatnenie prava prednosti uz nemusel
k spisu prikladat képiu skorsej prihlasky ochrannej znamky.

(9)  V dosledku zruSenia poziadavky na grafické vyjadrenie ochrannej zndmky je mozné niektoré druhy ochrannych
zndmok vyjadrit v elektronickom formate, a teda ich zverejnenie tradiénymi prostriedkami uz nie je vhodné.
S ciefom zarucit zverejnenie vietkych informdcii tykajicich sa prihldsky, ktoré je potrebné z dévodov transpa-
rentnosti a pravnej istoty, by mal byt pristup k vyjadreniu ochrannej zndmky prostrednictvom odkazu na
elektronicky register tiradu uznany ako platnd forma vyjadrenia oznacenia na tcely zverejnenia.

(10)  Z rovnakych doévodov by malo byt pre trad pripustné vydanie osvedéenia o zdpise, v ktorom je reprodukcia
ochrannej zndmky nahradené elektronickym odkazom. Okrem toho v pripade osvedceni vydanych po zépise,
a na ucely vybavovania Ziadosti podanych v ¢ase, kedy mohlo dojst k zmene tdajov obsiahnutych v registri, je
vhodné umoznif vydévanie aktualizovanych verzii osvedéeni, v ktorych budt uvedené prislusné neskorsie zapisy
do registra.

(11)  Z praktickych skasenosti nadobudnutych uplatiiovanim predchddzajiceho systému vyplynulo, Ze je potrebné
ozrejmit niektoré ustanovenia, a to najmi pokial ide o ciasto¢né prevody a iastocné vzdania sa, s cielom
zabezpedit jasnost a pravnu istotu.

(12)  Na zaistenie prévnej istoty, pri zachovani urcitej drovne flexibility, je potrebné stanovit minimdlne pravidld pre
pouzivanie kolektivnych znimok EU a certifikaénych zndmok EU predkladanych podla nariadenia (EU)
2017/1001 s cielom umoznit hospoddrskym subjektom, aby vyuzili tento novy druh ochrany ochrannej zndmky.

(13) Mali by sa blizsie ur¢it maximalne vysky trov zastiipenia vzniknutych dspesnému tcastnikovi konania pred
tradom, a to pri zohladneni potreby zaistit, aby povinnost uhradit tieto ndklady nemohla byt okrem iného
z taktickych dévodov zneuzitd druhym tcastnikom.

(14)  Z dovodov efektivnosti by sa malo tradu povolit elektronické zverejiiovanie.

(15) Je nutné zabezpecit G¢innd a efektivnu vymenu informdcii medzi Gradom a orgdnmi ¢lenskych Stitov v rdmci
administrativnej spoluprice, a to pri riadnom zohladneni obmedzenia, ktorému podlieha preskiimanie spisov.

(16)  Poziadavky v stvislosti so Ziadostami o premenu by mali zabezpecit bezproblémové a Gcinné rozhranie medzi
zndmkovym systémom EU a vndtrostitnymi zndmkovymi systémami.

(17) 'V zdujme zefektivnenia konani pred dradom by sa malo umoznif predkladanie prekladov len tych Ccasti
dokumentov, ktoré si pre konanie relevantné. Z toho istého dovodu by tirad mal mat privo pozadovat dokaz
o tom, Ze preklad zodpoveda originalu, len v pripade pochybnosti.

() U.v.EUL296,14.11.2003, s. 22.
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(18)  Z dovodov efektivnosti by urcité rozhodnutia Gradu, ktoré sa tykaji ndmietok alebo ndvrhov na zrusenie alebo

vyhldsenie neplatnosti ochrannej znamky EU, mal prijimat jediny clen.

(19)  Z dovodu pristipenia Unie k Madridskému protokolu je nevyhnutné, aby podrobné poziadavky tykajiice sa

postupov pri medzindrodnom zdpise ochrannych zndmok boli plne v stilade s pravidlami tohto protokolu.

(20) Vykonévacie nariadenie (EU) 20171431 nahradilo pravidld, ktoré boli predtym stanovené v nariadeni Komisie

(ES) ¢. 2868/95 ('), ktoré bolo preto zrusené. Bez ohladu na toto zruSenie by sa urcité konania, ktoré boli zacaté
pred ddtumom uplatnitelnosti vykonavacieho nariadenia (EU) 2017/1431, mali aj nadalej riadit az do ich
ukoncenia prislu§nymi ustanoveniami nariadenia (ES) ¢. 2868/95.

(21)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre vykondvacie pravidld,

PRIJALA TOTO NARIADENIE

HLAVA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA
Clanok 1

Predmet tipravy

V tomto nariadeni sa stanovuja pravidld s cielom blizsie ur¢it:

a)

()

podrobnosti, ktoré je potrebné uviest v prihliske ochrannej znimky EU, ktord ma byt podand na Urad Eurépskej
tnie pre duSevné vlastnictvo (,urad");

dokumentdciu pozadovanii pri uplatiiovani prdva prednosti zo skorSej prihldsky a pri uplatiiovani seniority,
a dokazy, ktoré je potrebné predloZit pri uplatilovani vystavnej priority;

podrobnosti, ktoré je potrebné uviest pri zverejneni prihlasky ochrannej zndmky EU;

obsah vyhldsenia o rozdeleni prihldsky, sposob, ktorym tirad takéto vyhldsenie musi spracovat, ako aj podrobnosti
zverejnenia rozdelenej prihlasky;

obsah a formu osvedCenia o zépise;
obsah vyhldsenia o rozdeleni zdpisu a sposob, ktorym trad takéto vyhldsenie musi spracovat;
podrobnosti, ktoré musia obsahovat Ziadosti o Gipravu a o zmenu mena alebo adresy;

obsah ziadosti o zdpis prevodu, dokumentaciu potrebnd na uskuto¢nenie prevodu a spdsob, ako spracovat ziadosti
o ¢iasto¢né prevody;

podrobnosti, ktoré musia byt uvedené vo vyhldseni o vzdani sa a poZadovanti dokumentdciu na stanovenie sthlasu
tretej strany;

podrobnosti, ktoré musia byt uvedené v stanovich upravujdcich pouzivanie kolektivnej zndmky EU a certifikaénej
znamky EU;

maximalnu vysku trov nevyhnutnych na konanie a skuto¢ne vzniknutych;

niektoré podrobnosti tykajiice sa zverejiovania vo Vestniku ochrannych zndmok Eurdpskej tinie a dradnom vestniku
tradu;

podrobné pravidla tykajice sa sposobu vymeny informdcii medzi tiradom a organmi ¢lenskych Stitov a spristup-
fiovania spisov na nahliadnutie;

podrobnosti, ktoré musia byt uvedené v ziadostiach o premenu a vo zverejneni Ziadosti o premenu;

rozsah, v ktorom je mozné predlozit podporné dokumenty pouzivané v pisomnych konaniach pred tGradom
v akomkolvek tradnom jazyku Unie, nevyhnutnost predlozenia prekladu a pozadované normy pre preklady;

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2868/95 z 13. decembra 1995, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 o ochrannej znimke

Spolocenstva (U.v.ESL 303,15.12.1995,s. 1).
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p) rozhodnutia ndmietkového a zruovacicho oddelenia, ktoré sii prijimané jednym ¢lenom;
q) v pripade medzindrodného zdpisu ochrannych zndmok:
i)  formuldr, ktory je potrebné pouzit pri poddvani medzindrodnej prihlasky;

ii) skutocnosti a rozhodnutia o neplatnosti, ktoré je potrebné ozndmif medzinirodnému dradu Svetovej
organizacie dusevného vlastnictva (dalej len ,medzindrodny trad“) a prislusni lehotu pre takéto ozndmenie;

iii) podrobné poziadavky v stvislosti so Ziadostami o tizemné rozsirenie nésledne po medzindrodnom zipise;

iv) podrobnosti, ktoré je potrebné uviest v Ziadosti o uplatnenie seniority pre medzindrodny zdpis a podrobnosti
o informdcidch, ktoré je potrebné ozndmit medzindrodnému dradu;

v)  podrobnosti, ktoré je potrebné uviest v ozndmeni predbezného odmietnutia ochrany z radnej moci, ktoré ma
byt zaslané medzindrodnému tiradu;

vi) podrobnosti, ktoré je potrebné uviest v kone¢nom ozndmen{ o priznani alebo odmietnuti ochrany;
vii) podrobnosti, ktoré je potrebné uviest v ozndmeni o neplatnosti;

viii) podrobnosti, ktoré je potrebné uviest v Ziadostiach o premenu medzindrodného zdpisu a pri zverejneni
takychto Ziadosti;

ix) podrobnosti, ktoré je potrebné uviest v Ziadosti o premenu.

HLAVA 11

POSTUP PRI PODAVANI PRIHLASKY
Cldnok 2
Obsah prihlisky

1. Prihldska ochrannej znimky EU obsahuje:
a) ziadost o zépis ochrannej znimky ako ochrannej zndmky EU;

b) meno, adresu prihlasovatela a 3tat, v ktorom md bydlisko alebo svoje sidlo alebo podnik. Mend fyzick)'fch 0sob sa
uvddzajli v poradi priezvisko (priezviskd) a meno (mend) osoby. Ndzvy prdvnickych osob, ako aj orgdnov patriacich
do rozsahu posobnosti ¢lanku 3 nariadenia (EU) 2017/ 1001 sa uvadza;u pod ich oficidlnym ndzvom a uvedie sa aj
ich pravna forma, ktord moze byt skrdtend zvycajnym spdsobom. Je mozné uviest aj vnitrotitne identifikacné ¢islo
spolocnosti, pokial je k dispozicii. Urad moze od prihlasovatela pozadovat uvedenie telefénnych cisel alebo inych
kontaktnych tidajov pre elektronickii komunikéciu podla pokynov vykonného riaditela. Kazdy prihlasovatel v zdsade
uvddza iba jednu adresu. Ak je uvedenych viacero adries, zohladiuje sa iba td, ktord je uvedend na prvom mieste
okrem pripadu, ked prihlasovatel oznacf jednu z adries ako adresu na dorucovanie. Ak uz trad pridelil identifika¢né
lislo, staci, ak prihlasovatel uvedie toto ¢&islo a svoje meno;

) zoznam tovarov alebo sluZieb, pre ktoré md byt ochrannd zndmka zapisand v stlade s ¢linkom 33 ods. 2 nariadenia
(EU) 2017/1001. Tento zoznam moZno dplne alebo scasti vybrat z databdzy pripustnych vyrazov spristupnenej
tradom;

d) vyjadrenie ochrannej zndmky v stilade s ¢lankom 3 tohto nariadenia;

e) ak si prihlasovatel urcil zdstupcu, meno a obchodnt adresu tohto zéstupcu alebo jeho identifikaéné &islo v stlade
s pismenom b); ak md zdstupca viac ako jednu obchodnt adresu, alebo v pripade existencie dvoch alebo viacerych
zastupcov s roznymi obchodnymi adresami sa povazuje za dorucovaciu adresu len adresa, ktord bola uvedend ako
prva;

f) pokial sa uplatiiuje pravo prednosti zo skorsej prihlasky na zdklade clinku 35 nariadenia (EU) 2017/1001, prislusné
vyhldsenie s uvedenim ddtumu a krajiny, v ktorej alebo pre ktort bola skorsia prihldska podang;

g) pokial sa uplatiiuje vystavnd priorita na zéklade ¢linku 38 nariadenia (EU) 2017/1001, prislusné vyhldsenie
s uvedenim ndzvu vystavy a ditumu prvého vystavenia tovarov alebo sluzieb;
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h) pokial sa uplatiiuje seniorita jednej alebo viacerych starsich ochrannych zndmok zapisanych v niektorom ¢lenskom
Stte, vritane ochrannej znamky zapisanej v krajinich Beneluxu, alebo zapisanej na zdklade medzindrodnych dohod
platnych v danom ¢lenskom $tite v zmysle clanku 39 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/1001 spolocne s prihldskou,
prislusné vyhldsenie s uvedenim ¢lenského $ttu alebo ¢lenskych statov, v ktorych alebo za ktoré bola starsia zndmka
zapisand, ddtum G¢innosti prislusného zdpisu, ¢islo prislusného zdpisu a tovary alebo sluzby, pre ktoré je ochrannd
zndmka zapisand. Takéto vyhldsenie moze byt vykonané aj v rdmci lehoty uvedenej v ¢linku 39 ods. 2 nariadenia
(EU) 2017/1001;

i) v prislusnych pripadoch Vyhlaseme Ze sa prihldska tyka zdpisu kolektivnej zndmky EU podla ¢lénku 74 nariadenia
(EU) 2017/1001 alebo zdpisu certifikaénej zndmky EU podla ¢lanku 83 nariadenia (EU) 2017/1001;

j) uvedenie jazyka, v ktorom sa prihldska poddva, a druhého jazyka na zéklade clinku 146 ods. 3 nariadenia (EU)
2017/1001;

k) podpis prihlasovatela alebo zdstupcu prihlasovatela v sdlade s clinkom 63 ods. 1 delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2018/625 ();

1) v prislusnych pripadoch Ziadost o reser$nt spravu uvedend v clanku 43 ods. 1 alebo 2 nariadenia (EU) 2017/1001.

2. Prihlaska mozZe obsahovat tvrdenie, Ze oznalenie ziskalo rozliSovaciu sposobilost v dosledku jeho pouzivania
v zmysle clinku 7 ods. 3 nariadenia (EU) 2017/1001, ako aj uda) o tom, ¢i je toto vyhldsenie zamyslane ako hlavné
alebo vedlajsie. Takéto vyhldsenie modze byt vykonané aj v rdmci lehoty uvedenej v ¢lanku 42 ods. 2 druhej vete
nariadenia (EU) 2017/1001;

3. Prihlaska kolektivnej znémky EU alebo certifikaénej znimky EU moze zahffiat stanovy upravujlice jej pouZivanie.
V pripade, ze takéto stanovy nie st prilozené k prihldske, musia byt predlozené v rdmci lehoty uvedenej v ¢ldnku 75
ods. 1 a v ¢ldnku 84 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/1001.

4. 'V pripade vacsieho poctu prihlasovatelov moze prihldska obsahovat vymenovanie jedného prihlasovatela alebo
zdstupcu za spolo¢ného zdstupcu.

Cldnok 3
Vyjadrenie ochrannej zndimky

1. Ochrannd zndmka je vyjadrend v akejkolvek vhodnej forme s vyuzitim vieobecne dostupnych technoldgii, pokial
je mozné ju jasne, presne, samostatne, lahko dostupnym sposobom, zrozumitelne, trvanlivo a objektivne reprodukovat
v registri, aby prislusné orgdny a verejnost mohli jasne a presne urcit predmet ochrany poskytnutej majitelovi ochrannej
znamky.

2. Vyjadrenie ochrannej zndmky musi vymedzovat predmet zdpisu. Pokial je vyjadrenie sprevddzané opisom podla
odseku 3 pism. d) a e), pism. f) bod ii), pism. h) alebo odseku 4, tento opis musi byt v zhode s vyjadrenim a nesmie
rozsirovat jeho rozsah.

3. Ak ide o prihldsku ochrannej zndmky niektorého z druhov uvedenych v pismendch a) aZ j), musi sa to v nej
uviest. Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 a 2, musia byt druh ochrannej zndmky a jej vyjadrenie navzdjom v zhode
takto:

a) v pripade ochrannej zndmky pozostdvajiicej vyluéne zo slov alebo pismen, ¢isel, ostatnych $tandardnych typogra-
fickych znakov alebo ich kombindcii (slovnd ochrannd zndmka), sa ochrannd zndmka vyjadri predlozenim
reprodukcie oznacenia v obvyklom pisme a v obvyklom rozloZeni, bez akychkolvek grafickych prvkov alebo farieb;

b) v pripade ochrannej zndmky vyuZivajicej neobvyklé znaky, stylizdciu alebo rozlozZenie, graficky prvok alebo farbu
(obrazovd ochrannd zndmka), vratane zndmok, ktoré pozostdvajii vylucne z obrazovych prvkov alebo kombindcie
slovnych a obrazovych prvkov, sa ochrannd zndmka vyjadri predloZenim reprodukcie oznacenia zndzoriujiceho
vietky jeho prvky a v prislusnych pripadoch aj jeho farby;

—

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2018 / 625 z 5. marca 2018, ktorym sa doplita nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
20171001 o ochrannej znimke Eurépskej tinie a ktorym sa zrusuje delegované nariadenie (EU) 2017/1430 (U.v. EU L 104, 24.4.2018,
s. 1).
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¢) v pripade ochrannej zndmky, ktord pozostiva z trojrozmerného tvaru alebo ho obsahuje vritane nddoby, obalu,
samotného vyrobku alebo jeho vonkajSej tGpravy (priestorovd ochrannd zndmka), sa ochrannd zndmka vyjadri
predlozenim bud grafickej reprodukcie tvaru, zahfiajiiceho aj obrazovy materidl vytvoreny pocitacom, alebo fotogra-
fickou reprodukciou. Grafickd alebo fotografickd reprodukcia méze zahfiat rézne pohlady. V pripade, Ze vyjadrenie
nie je predlozené elektronicky, moze obsahovat najviac Sest réznych pohladov;

d) v pripade ochrannej zndmky spocivajiicej v osobitnom spdsobe, ktorym je ochrannd zndmka na tovar umiestnend
alebo pripevnend (poziénd ochrannd zndmka), sa ochrannd zndmka vyjadri predlozenim reprodukcie, ktoré
primerane uvddza poziciu ochrannej zndmky a jej velkost alebo rozmery s ohladom na relevantné vyrobky. Prvky,
ktoré netvoria stcast predmetu zdpisu, st vizudlne oznacené, pokial mozno, prerufovanymi alebo bodkovanymi
¢iarami. Vyjadrenie moze byt sprevddzané opisom podrobne uvddzajiicim, akym spésobom je oznacenie na vyrobky
pripevnené;

e) v pripade ochrannej zndmky tvorenej vyluéne sadou prvkov, ktoré sa pravidelne opakujii (ochrannd zndmka vzoru),
sa ochrannd znidmka vyjadri predlozenim reprodukcie, ktord zndzoriiuje opakujlci sa vzor. Vyjadrenie moze byt
sprevadzané opisom podrobne uvadzajicim, ako sa jeho prvky pravidelne opakuju;

f) v pripade farebnej ochrannej zndmky:

i) pokial je ochrannd zndmka tvorend vylu¢ne jednou farbou bez obrysov, vyjadri sa predlozenim reprodukcie tejto
farby a uvedenim tejto farby prostrednictvom odkazu na vSeobecne uzndvany kéd farby;

ii) pokial je ochrannd zndmka tvorend vyluéne kombindciou farieb bez obrysov, vyjadri sa predlozenim reprodukcie
zndzorfiujlcej systematické usporiadanie tejto farebnej kombindcie jednotnym a vopred stanovenym spdsobom
a uvedenim tychto farieb prostrednictvom odkazu na vSeobecne uznavany kdd farby. Je mozné prilozZit aj opis
podrobne uvadzajici systematické usporiadanie farieb;

g) v pripade ochrannej zndmky, ktord je tvorend vylucne zvukom alebo kombindciou zvukov (zvukovd ochrannd
znamka), sa ochrannd zndmka vyjadri predloZzenim audiosiboru reprodukujiiceho zvuk alebo presnym
zaznamenanim zvuku v notovom zdpise;

h) v pripade ochrannej zndmky, ktord je tvorend pohybom alebo zmenou pozicie prvkov na zndmke, resp. ktorej
sucastou je pohyb alebo zmena pozicie prvkov na zndmke (pohybovd ochrannd zndmka), sa ochrannd zndmka
vyjadri predlozenim videostiboru alebo série po sebe idiicich statickych obrazov zndzornujicich pohyb alebo zmenu
pozicie. V pripade pouzitia statickych obrazov je mozné ich oéislovat alebo doplnit o opis vysvetlujicich ich poradie;

i) v pripade ochrannej zndmky, ktord je tvorend kombindciou obrazu a zvuku, resp. ktorej sticastou je kombindcia
obrazu a zvuku (multimedidlna ochrannd zndmka), sa ochrannd zndmka vyjadri predloZenim audiovizudlneho stboru
obsahujidceho kombindciu obrazu a zvuku;

j) v pripade ochrannej zndmky, ktord je tvorend prvkami s holografickymi znakmi (holografickd ochrannd zndmka), sa
ochrannd zndmka vyjadri predlozenim videosiboru alebo grafickej alebo fotografickej reprodukcie obsahujtcej

pohlady, ktoré st potrebné pre ndleZité rozoznanie holografického efektu v jeho plnom rozsahu.

4. Pokial ochrannd znimka nepatri k Ziadnemu z druhov uvedenych v odseku 3, jej vyjadrenie musi splnat
poziadavky stanovené v odseku 1 a moze byt doplnend o opis.

5. Ak je vyjadrenie predloZené elektronicky, vykonny riaditel urci formdt a velkost elektronického stiboru, ako aj
vietky ostatné prislusné technické $pecifikécie.

6. Ak vyjadrenie nie je predlozené elektronicky, ochrannd zndmka sa reprodukuje na jednom harku papiera oddelene
od hédrku, na ktorom je uvedeny text prihlasky. Tento hdrok, na ktorom je reprodukovand ochrannd zndmka, musi
obsahovat vietky relevantné pohlady alebo obrazy a jeho velkost nesmie prekrocit formdt DIN A4 (vyska 29,7 cm, Sirka
21 cm). Ponechd sa okraj najmenej 2,5 cm.

7.  Pokial nie je zrejmd sprdvna orientdcia ochrannej znimky, uvedie sa doplnenim slov ,hornd cast” na kazdej
reprodukcii.

8.  Reprodukcia zndmky md takd kvalitu, aby sa umoznilo:
a) jej zmen3enie na velkost maximalne 8 cm na Sirku a 8 cm na vysku, alebo
b) jej zvdc3enie na velkost maximdlne 8 cm na $irku a 8 cm na vysku.

9.  Predlozenie vzorky nepredstavuje ndleZité vyjadrenie ochrannej zndmky.
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Cldnok 4
Uplatnenie priva prednosti

1. Tam, kde sa uplatiluje prdvo prednosti z jednej alebo viacerych skorsich prihldSok spolocne s prihldskou na
zdklade ¢linku 35 nariadenia (EU) 2017/1001, prihlasovatel uvedie spisové Cislo skorsej prihlasky a predloz jej képiu
do troch mesiacov od ddtumu podania prihlasky. Tato képia uvddza datum podania skorsej prihlasky.

2. Ak nie je jazyk skor$ej prihldsky, z ktorej sa uplatfiuje pravo prednosti, jednym z jazykov tiradu, prihlasovatel na
Ziadost tradu a v lehote Gradom stanovenej predlozi preklad skorsej prihldsky v jazyku tdradu pouzivanom ako prvy
alebo druhy jazyk prihlasky.

3. Odseky 1 a 2 sa uplatnia mutatis mutandis na pripad, ked' sa uplatnenie prava prednosti tyka jednej alebo viacerych
skorsich zédpisov.

Cldnok 5
Vystavnd priorita

Ak sa uplatfiuje vystavnd priorita spolocne s prihliskou na zaklade ¢lanku 38 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/1001, prihla-
sovate] musi do troch mesiacov od ddtumu podania prihldsky predloZit osvedenie vystavené na vystave tradom
zodpovednym za ochranu priemyselného vlastnictva na vystave. Toto osvedcenie musi potvrdzovat, Ze ochrannd
zndmka bola pouzitd vo vztahu k tovarom alebo sluzbdm, na ktoré sa prihldska vztahuje. Uvddza tiez ddtum zacatia
vystavy a datum prvého verejného pouzitia zndmky, pokial sa li§i od ddtumu zacatia vystavy. Osvedcéenie je doloZené
identifikdciou skuto¢ného pouzitia zndmky, riadne overenou tGradom.

Cldnok 6
Uplatiiovanie seniority nirodnej ochrannej znimky pred zipisom ochrannej znimky EU

Pokial sa podla ¢ldnku 39 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/1001 uplatiuje seniorita skorsej zapisanej ochranne;j znamky
podla ¢lanku 39 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/1001, prihlasovatel predlozi képiu prislusného zdpisu do troch mesiacov
odo dna, kedy trad prijal ziadost o uplatnenie seniority.

Cldnok 7
Obsah zverejnenia prihlasky

Zverejnenie prihldsky obsahuje:
a) meno a adresu prihlasovatela;

b) v prislusnych pripadoch meno a obchodnd adresu zdstupcu vymenovaného prihlasovatelom, okrem zdstupcu
v zmysle ¢lanku 119 ods. 3 prvej vety nariadenia (EU) 2017/1001. Ak existuje viac ako jeden zdstupca s rovnakou
obchodnou adresou, zverejni sa iba meno a obchodnd adresa zéstupcu menovaného na prvom mieste a za nim budd
nasledovat slovd ,a ostatni“. Ak existujﬁ dvaja alebo viacer zéstupcovia s rozdielnou obchodnou adresou, zverejni sa
iba dorucovacia adresa stanovend na zdklade clinku 2 ods. 1 pism. e) tohto nariadenia. Ak bolo vymenované
zdruzenie zistupcov podla clanku 74 ods. 8 delegovaného nariadenia (EU) 2018/625, zverejni sa iba nizov
a obchodnd adresa zdruZenia;

¢) vyjadrenie ochrannej zndmky, pripadne spolu s ddajmi a opismi uvedenymi v ¢lanku 3. Ak bolo vyjadrenie
predloZené vo forme elektronického stiboru, musi byt spristupnené prostrednictvom elektronického odkazu na tento
stbor;

d) zoznam tovarov a sluzieb usporiadanych do tried podla Niceského triedenia, pricom pred kazdou skupinou je
uvedené ¢islo triedy podla tohto triedenia, do ktorej tito skupina tovarov alebo sluzieb patri, a zoznam je zoradeny
v poradi tried podla tohto triedenia;

e¢) datum podania prihlasky a spisové ¢islo;

f) v prislusnych pripadoch tidaje o uplatneni prava prednosti podla ¢lanku 35 nariadenia (EU) 2017/1001;
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g) v prislusnych pripadoch tdaje o uplatneni vystavnej priority podla ¢linku 38 nariadenia (EU) 2017/1001;
h) v prislusnych pripadoch tidaje o uplatnenf seniority podla ¢linku 39 nariadenia (EU) 2017/1001;

i) v pristlusnych pripadoch vyhldsenie podla ¢ldnku 7 ods. 3 nariadenia (EU) 2017/1001, Ze ochranné znamka ziskala
rozliSovaciu sposobilost, pokial ide o tovary alebo sluzby, o ktorych zdpis sa ziada, v dosledku jej pouZivania;

j) v prislusnych pripadoch vyhldsenie o tom, Ze ide o prihlisku kolektivnej zndmky EU, resp. certifikacnej zndmky EU;

k) ddaj o jazyku, v ktorom bola prihldska podand, a ddaj o druhom jazyku, ktory prihlasovatel oznacil vo svojej
prlhlaske podla ¢linku 146 ods. 3 nariadenia (EU) 2017/1001;

) v prlslusnych pripadoch vyhldsenie, Ze prihldska vyplyva z premeny medzindrodného zdpisu, v ktorom je vyznacena
Eurépska tinia podla ¢linku 204 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/1001, spolu s ditumom medzindrodného zaplsu
podla ¢ldnku 3 ods. 4 Madridského protokolu, alebo ddtumom, kedy bolo do medzinirodného registra zapisané

Gizemné rozirenie na Uniu uskutoénené ndsledne po medzindrodnom zépise podla clanku 3ter ods. 2 Madridského
protokolu a v prislusnych pripadoch ddtum vzniku prava prednosti medzindrodného zépisu.

Cldnok 8
Rozdelenie prihlasky

1. Vyhldsenie o rozdeleni prihldsky podla ¢linku 50 nariadenia (EU) 2017/1001 musi obsahovat:
a) spisové ¢islo prihlasky;
b) meno a adresu prihlasovatela v siilade s ¢lankom 2 ods. 1 pism. b) tohto nariadenia;

¢) zoznam tovarov alebo sluzieb, na ktoré sa vztahuje rozdelend prihldska, alebo ak sa ziada o rozdelenie prihlasky na
viac Casti, zoznam tovarov alebo sluzieb pre kazdd rozdelend prihlaskuy;

d) zoznam tovarov alebo sluZieb, ktoré ostavaju v povodnej prihlaske.

2. Urad zalozi pre kazdd rozdelend prlhlasku osobltny spis, ktory pozostdva z kompletnej képie spisu povodne]
prihlasky, vratane vyhldsenia o rozdeleni a stivisiacej kore$pondencie. Urad kazdej rozdelenej prihlaske prideli nové ¢islo.

3. Zverejnenie kazdej rozdelenej prihlasky obsahuje idaje a prvky stanovené v ¢lanku 7.
HLAVA III
KONANIE O ZAPISE
Cldnok 9
Osvedcenie o zipise

Osvedéenie o zdpise vydané v stlade s ¢linkom 51 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/1001 obsahuje udaje z registra uvedené
v ¢ldnku 111 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/1001 a vyhldsenie o tom, Ze tieto tidaje boli zapisané do registra. Ak bolo
vyjadrenie ochrannej zndmky predlozené vo forme elektronického stboru, prislusny tdaj musi byt spr1stupneny
prostrednictvom elektronického odkazu na tento sdbor. Osvedcenie je v prislusnych pripadoch doplnené vypisom
uvadzajicim vSetky ddaje, ktoré maji byt do registra zap1sane v stlade s clinkom 111 ods. 3 nariadenia (EU)
2017/1001 a vyhlasenie o tom, Ze tieto daje boli zapisané do registra.

Cldnok 10
Obsah Ziadosti o dpravu zdpisu

Ziadost o Gipravu zdpisu na zéklade ¢ldnku 54 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/1001 obsahuje:

a) ¢islo zdpisu ochrannej zndmky EU;
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b)

9

d)

2.

meno a adresu majitela ochrannej znimky EU v stlade s ¢lankom 2 ods. 1 pism. b) tohto nariadenia;

tidaj o prvku vo vyjadreni ochrannej zndmky EU, ktory sa md upravif, ako aj zmenent verziu tohto prvku v sdlade
s ¢lankom 54 ods. 3 nariadenia (EU) 2017/1001;

vyjadrenie zmenenej ochrannej znimky EU v stlade s ¢linkom 3 tohto nariadenia;

Cldnok 11
Vyhldsenie o rozdeleni zipisu

Vyhlasenie o rozdeleni zdpisu podla ¢clinku 56 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/1001 obsahuje:
&islo zapisu ochrannej znimky EU;
meno a adresu majitela ochrannej znimky EU v stlade s ¢lankom 2 ods. 1 pism. b) tohto nariadenia;

zoznam tovarov alebo sluZieb, ktoré maji tvorit rozdeleny zdpis, alebo ak sa Ziada o rozdelenie zdpisu na viac Casti,
zoznam tovarov alebo sluzieb ku kazdému rozdelenému zdpisu;

zoznam tovarov alebo sluZieb, ktoré ostdvaji v pdvodnom zdpise.

Urad zalozi pre rozdeleny zapls osobltny spis, ktory pozostdva z kompletne] kopie spisu povodneho zapisu,

vritane vyhldsenia o rozdelent, a stivisiacej korespondencie. Urad rozdelenému zépisu prideli nové cislo zpisu.

Cldnok 12

Obsah Ziadosti o zmenu mena alebo adresy majitela ochrannej znémky EU alebo prihlasovatela
ochrannej znémky EU

Ziadost o zmenu mena alebo adresy majitela zapisanej ochrannej zndmky EU podla ¢lanku 55 ods. 1 nariadenia (EU)
2017/1001 obsahuje:

¢islo zdpisu ochrannej zndmky EU;

meno a adresu majitela ochrannej zndmky EU podla zdpisu v registri, pokial uZ tirad majitelovi neudelil identifikacné
lislo; v takom pripade staci, ked prihlasovatel uvedie toto ¢islo a meno majitela;

nové meno alebo adresu majitela ochrannej zndmky EU v stlade s clinkom 2 ods. 1 pism. b) tohto nariadenia;

Pismend b) a ¢) prvého pododseku sa uplatnia mutatis mutandis na Gcely ziadosti o zmenu mena alebo adresy prihlaso-
vatela ochrannej znimky EU. Takito Ziadost musi obsahovat aj &islo prihlasky.

2.

HLAVA IV

PREVOD
Cldnok 13
Ziadost o zépis prevodu

Ziadost o zépis prevodu na zdklade ¢ldnku 20 ods. 5 nariadenia (EU) 2017/1001 obsahuje:
&islo zapisu ochrannej znimky EU;
udaje o novom majitelovi v stlade s ¢ldnkom 2 ods. 1 pism. b) tohto nariadenia;

ak do prevodu nie sti zahrnuté vietky zapisané tovary alebo sluzby, Gidaje o tych zapisanych tovaroch alebo sluzbach,
ktorych sa prevod tyka;

dokazy nilezite preukazujtice platnost prevodu v stlade s ¢lankom 20 ods. 2 a 3 nariadenia (EU) 2017/1001;

v prislusnych pripadoch meno a obchodnt adresu zdstupcu nového majitela, uréeného v sdlade s ¢ldnkom 2 ods. 1
pism. e) tohto nariadenia.

Pismend b) a e) odseku 1 sa uplatnia mutatis mutandis na tGcely ziadosti o zdpis prevodu prihldsky ochrannej

znamky EU.
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3. NatGcely odseku 1 pism. d) predstavuje ktordkolvek z tychto moZznosti dostato¢ny dokaz o prevode:

a) podpisanie Ziadosti o zdpis prevodu zapisanym majitefom alebo zdstupcom tohto majitela a pravnym ndstupcom
alebo zdstupcom tohto nastupcu;

b) pokial Ziadost predkladd zapisany majitel' alebo zdstupca tohto majitela, vyhldsenie podpisané pravnym ndstupcom
alebo zdstupcom tohto ndstupcu, Ze sthlasi so zdpisom prevodu;

¢) pokial zZiadost o zdpis predkladd pravny nastupca, vyhldsenie podpisané zapisanym majitelom alebo jeho zastupcom,
ze stihlasi so zdpisom pravneho ndstupcu;

d) podpisanie vyplneného formuldra alebo iného dokumentu o prevode podla clinku 65 ods. 1 pism. e) delegovaného
nariadenia (EU) 2018/625 zapisanym majitefom alebo zdstupcom tohto majitela a prdvnym ndstupcom alebo
zdstupcom tohto ndstupcu.

Cldnok 14
Vybavovanie Ziadosti o &iastoény prevod

1.  Pokial sa Ziadost o zdpis prevodu vztahuje len na niektoré z tovarov alebo sluzieb, pre ktoré je ochrannd znidmka
zapisand, zZiadatel rozdeli tovary alebo sluzby uvedené v povodnom zdpise medzi zostdvajici zdpis a novy zdpis tak, aby
sa tovary a sluzby v zostdvajicom zdpise a v novom zdpise neprekryvali.

2. Urad zaloZi pre novy zapis osobitny spis, ktory pozostdva z kompletnej kopie spisu povodného zdpisu vritane
Ziadosti o zdpis Ciastocného prevodu a suvisiacej korespondencie. Urad novému zdpisu prideli nové ¢islo zdpisu.

3. Odseky 1 a 2 sa uplatnia mutatis mutandis na tcely Ziadosti o zdpis prevodu prihldsky ochrannej zndmky EU. Urad
novej prihlagke ochrannej zndmky EU prideli nové ¢islo.

HLAVA'V

VZDANIE SA
Cldnok 15
Vzdanie sa

1. Vyhldsenie o vzdani sa podla ¢linku 57 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/1001 obsahuje:
a) ¢&islo zdpisu ochrannej znimky EU;
b) meno a adresu majitela v stilade s ¢ldnkom 2 ods. 1 pism. b) tohto nariadenia;

¢) tam, kde sa vzdanie deklaruje iba pre niektoré tovary alebo sluzby, pre ktoré je zndmka zapisand, idaje o tovaroch
alebo sluzbdch, pre ktoré mé zostat zndmka zapisana.

2. Ak je v registri zapisané prdvo tretej strany vzfahujiice sa na ochrannii zndmku EU, je vyhldsenie o sihlase so
vzdanim sa podpisané majitelom tohto préva alebo jeho zdstupcom dostatocnym dokazom o sdhlase tretej strany so
vzdanim sa.

HLAVA VI

KOLEKTIVNE ZNAMKY EU A CERTIFIKACNE ZNAMKY EU
Cldnok 16
Obsah stanov upravujiicich pouZivanie kolektivnych znimok EU

Stanovy upravujlice pouzivanie kolektivnych zndmok EU uvedenych v ¢ldnku 75 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/1001
musia obsahovat:

a) meno prihlasovatela;
b) predmet ¢innosti zdruZenia alebo ciel, pre ktory bola zriadend pravnickd osoba spravujica sa verejnym pravom;
¢) orgdny oprdvnené zastupovat zdruZenie alebo pravnickii osobu spravujiicu sa verejnym pravom;

d) v pripade zdruZenia podmienky ¢lenstva;
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e) vyjadrenie kolektivnej znimky EU;
f) osoby opravnené pouzivat kolektivnu zndmku EU;
g) v prislusnych pripadoch podmienky, ktorymi sa riadi pouzivanie kolektivnej znimky EU, vrtane sankcif;

h) tovary alebo sluzby, na ktoré sa kolektivna znimka EU vzfahuje, vritane akéhokolvek pripadného obmedzenia
zavedeného v dosledku uplatnenia ¢lanku 7 ods. 1 pism. j), k) alebo 1) nariadenia (EU) 2017/1001;

i) v prisluinych pripadoch povolenie uvedené v &lanku 75 ods. 2 druhej vete nariadenia (EU) 2017/1001.

Cldnok 17
Obsah stanov upravujicich pouZivanie certifikaénych znimok EU

Stanovy upravujice pouZzivanie certifikaénjch zndmok EU uvedené v ¢lanku 84 nariadenia (EU) 2017/1001 musia
obsahovat:

a) meno prihlasovatela;

b) vyhldsenie, Ze prihlasovatel spfiia poziadavky stanovené v cldnku 83 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/1001;
¢) vyjadrenie certifikacnej znimky EU;

d) tovary alebo sluzby, na ktoré sa certifikacnd zndmka EU vztahuje;

e) vlastnosti tovarov alebo sluzieb, ktoré maji byt certifikacnou znimkou EU certifikované, ako je materidl, sposob
vyroby tovarov alebo poskytovania sluzieb, kvalita alebo presnost;

f) podmienky, ktorymi sa riadi pouZivanie certifikacnej znamky EU, vratane sankcif;
g) osoby opravnené pouzivat certifikacni znimku EU;

h) sposoby, ktorymi certifikaény organ md tieto vlastnosti skdsat a dohliadat na pouzivanie certifikaénej zndmky EU.

HLAVA VII

TROVY KONANIA
Cldnok 18
Maximadlne sadzby trov

1. Trovy uvedené v &lanku 109 ods. 2 prvom pododseku nariadenia (EU) 2017/1001, s zndsané netispesnym
ucastnikom, na zdklade tychto maximdlnych sadzieb:

a) ak aspesného acastnika nezastupuje zdstupca, uhradia sa cestovné vydavky a ndklady spojené s pobytom pre jednu
osobu pri ceste tam a spat medzi miestom bydliska a miestom podnikania a miestom, kde prebieha Gstne konanie
podla ¢ldnku 49 delegovaného nariadenia (EU) 2018/625 takto:

i) ndklady na cestovné prvou triedou vlakom vratane obvyklych priplatkov, pokial celkova vzdialenost po Zeleznici
nepresiahne 800 km, alebo ndklady na leteckii prepravu turistickou triedou, pokial celkovd vzdialenost po
zeleznici presiahne 800 km alebo ak ide o cestu cez more;

ii) ndklady spojené s pobytom sa vypocitajii v sulade s ¢lankom 13 prilohy VII Sluzobného poriadku tradnikov
Eurépskej tinie a Podmienkami zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurdpskej tnie stanovenymi v nariaden{
Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 (!).

b) cestovné ndklady zdstupcov podla clinku 120 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/1001 podla sadzieb stanovenych
v pismene a) bode i) tohto odseku;

¢) naklady na zastupovanie v zmysle ¢linku 120 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/1001 vzniknuté Gspesnému téastnikovi
sa uhradia takto:

i) v ndmietkovych konaniach: 300 EUR;

() Nariadenie Rady (EHS, Euratom, ESUO) €. 259/68 z 29. februdra 1968, ktorym sa ustanovuje Sluzobny poriadok a podmienky zamest-
ndvania ostatnych zamestnancov Eurépskych spolocenstiev a osobitné pravidld, ktoré sa docasne uplatituji na dradnikov Komisie
(U.v.ESL56,4.3.1968,s. 1).
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ii) v konaniach o zruenie alebo vyhldsenie neplatnosti ochrannej zndmky EU: 450 EUR;
ili) v odvolacich konaniach: 550 EUR;

iv) pokial prebehlo tstne konanie, na ktoré boli tcastnici predvolani podla ¢lanku 49 delegovaného nariadenia (EU)
2018/625, suma uvedend v bodoch i), ii) alebo iii) sa zvysi o 400 EUR.

2. Ak je prihlasovatelov prihldsky alebo majitelov zépisu ochrannej znimky EU viac alebo ak voci nej namietajii
viaceré strany, alebo ak je viacero navrhovatelov zrusenia alebo vyhldsenia neplatnosti, ktori podali ndmietky alebo
navrh na zrudenie alebo vyhldsenie neplatnosti spolo¢ne, netspe$ny ucastnik znasa ndklady uvedené v bode 1 pism. a)
iba pre jednu osobu.

3. Ak md dspesny dcastnik viac ako jedného zdstupcu na zdklade ¢ldnku 120 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/1001,
neuspesny Glastnik zndsa ndklady uvedené v odseku 1 pism. b) a ¢) tohto ¢ldnku len pre jednu osobu.

4. Netspesny ucastnik nie je povinny uhradif dspesnému ucastnikovi akékolvek naklady, vydavky ani poplatky
stvisiace s konanim pred tiradom okrem tych, ktoré st uvedené v odseku 1, 2 a 3.

HLAVA VIII

PERIODICKE PUBLIKACIE
Cldnok 19
Periodické publikicie

1. Pokial sa zverejiuji Gdaje vo Vestniku ochrannych zndmok Eurépskej Gnie v stilade s nariadenim (EU) 2017/1001,
delegovanym nariadenim (EU) 2018/625, alebo tymto nariadenim, ddtum vydania uvedeny vo Vestniku ochrannych
znamok Eur6pskej tnie sa povazuje za datum zverejnenia podrobnosti.

2. Pokial zdznamy tykajiice sa zdpisu ochrannej zndmky neobsahuji Ziadne zmeny v porovnani so zverejnenim
prihlasky, zverejnenie takychto zdznamov sa vykond formou odkazu na tdaje obsiahnuté v zverejneni prihlasky.

3. Urad moze vydania tradného vestnika tiradu elektronicky spristupnit verejnosti.

HLAVA IX

ADMINISTRATIVNA SPOLUPRACA
Cldnok 20
Vymena informécii medzi dradom a orgdnmi clenskych Stitov

1. Bez toho aby bol dotknuty ¢ldnok 152 nariadenia (EU) 2017/1001, si trad a centrdlne trady prlemyselneho
vlastnictva ¢lenskych tatov vrtane Uradu Beneluxu pre dudevné vlastnictvo na poziadanie vzdjomne ozndmia prislusné
informacie o poddvani prihlaSok ochrannych znimok EU alebo nirodnych znimok a o konaniach tykajticich sa
takychto prihldsok a zndmok zapisanych na zdklade tychto prihlasok.
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2. Urad a stdy alebo orgény clenskych stitov si vymienajii informacie na téely nariadenia (EU) 2017/1001 priamo
alebo prostrednictvom centrdlnych tradov priemyselného vlastnictva ¢lenskych Stdtov.

3. Vydavky v stvislosti s ozndmeniami podla odsekov 1 a 2 nesie trad vykondvajici ozndmenia. Tieto ozndmenia st
oslobodené od poplatkov.

Cldnok 21
Spristupnenie spisov na nahliadnutie

1. Nahliadnutie do spisov prihldsok ochrannej znimky EU alebo zapisanych ochrannych zndmok EU sidmi alebo
organmi ¢lenskych $titov sa uskutoéni bud prostrednictvom nahliadnutia do origindlnych dokumentov, alebo do ich
képif alebo prostrednictvom technickych prostriedkov uchovavania, pokial sa spisy uchovavaji tymto spésobom.

2. Urad pri odovzdavani spisov prihldsenych alebo zapisanych ochrannych znimok EU alebo ich k(')pii stdom alebo
prokuratiram ¢lenskych $titov uvedie obmedzenia, ktorym podlicha nahliadanie do tychto spisov na zdklade
¢lanku 114 nariadenia (EU) 2017/1001.

3. Stdy alebo prokuratiry ¢lenskych $tdtov mozu v priebehu konania pred tymito orgdnmi spristupnit spisy alebo
ich képie, ktory im trad poskytol, na nahliadnutie tretim stranim. Takéto nahliadnutie podlieha ¢linku 114 nariadenia
(EU) 2017/1001.

HLAVA X

PREMENA
Cldnok 22
Obsah Ziadosti o premenu

Ziadost o premenu prihlasky ochrannej znimky EU alebo zapisanej ochrannej zniamky EU na prihldsku ndrodnej
ochrannej zndmky na zéklade ¢linku 139 nariadenia (EU) 2017/1001 obsahuje:

a) meno a adresu Ziadatela o premenu v sdlade s ¢ldnkom 2 ods. 1 pism. b) tohto nariadenia;

b) podacie ¢islo prihlasky ochrannej znamky EU alebo &islo zdpisu ochrannej znamky EU;

¢) tdaje o dovodoch na premenu v siilade s ¢lankom 139 ods. 1 pism. a) alebo b) nariadenia (EU) 2017/1001;
d) uvedenie clenského $tatu alebo ¢lenskych $titov, pre ktoré sa pozaduje premena;

e) pokial sa ziadost netyka Vsetkych tovarov alebo sluzieb, pre ktoré bola prihldska podand, alebo pre ktoré bola
ochrannd znimka EU zapisand, uvedd sa tovary alebo sluzby, pre ktoré sa premena pozaduje, a ak sa premena
pozaduje pre viac ako jeden clensky $tit a zoznam tovarov alebo sluzieb nie je rovnaky pre vsetky clenské 3tity,
vyznacenie prislusnych tovarov alebo sluzieb pre kazdy clensky stat;

f) pokial sa pozaduje premena podla ¢linku 139 ods. 6 nariadenia (EU) 2017/1001 na zdklade toho, Ze ochranni
znamka EU prestala platif v dosledku rozhodnutia sidu pre ochranné znimky EU, uvedie sa ddtum, kedy toto
rozhodnutie nadobudlo povahu kone¢ného rozhodnutia, a prilozi sa aj képia rozhodnutia, ktord moze byt
predlozend v jazyku, v ktorom bolo vydané rozhodnutie.

Cldnok 23
Obsah zverejnenia Ziadosti o premenu

Zverejnenie Ziadosti o premenu v stilade s ¢linkom 140 ods. 2 pism. nariadenia (EU) 2017/1001 obsahuje:

a) podacie ¢islo alebo ¢islo zapisu ochrannej znamky EU, pre ktord sa pozaduje premena;

b) odkaz na predchddzajiice zverejnenie Ziadosti alebo na zapis vo Vestniku ochrannych zndmok Eurépskej tnie;
¢) mend ¢lenského $tdtu alebo clenskych $tdtov, v stvislosti s ktorymi sa premena pozaduje;

d) v pripadoch, ked sa p021adavka netyka Vsetkych tovarov alebo sluzieb, pre ktoré sa Ziadost podala, alebo pre ktoré
bola ochrannd znimka EU zapisand, vyznacenie tovarov alebo sluzieb, pre ktoré sa pozaduje premena;
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e) v pripadoch, ked sa premena poZaduje vzhladom na viac ako jeden ¢lensky stit a zoznam tovarov alebo sluzieb nie
je rovnaky pre vSetky clenské $taty, vyznacenie prislusnych tovarov alebo sluzieb pre kazdy clensky stat;

f) datum ziadosti o premenu.

HLAVA XI

JAZYKY
Cldnok 24
Predkladanie podpornych dokumentov v pisomnych konaniach

Ak sa v tomto nariaden alebo v delegovanom nariadeni (EU) 2018/625 nestanovuje inak, podporné dokumenty, ktoré
maji byt pouzité v pisomnych konaniach pred tradom, mozu byt predkladané v ktoromkolvek tradnom jazyku Unie.
Pokial jazyk, v ktorom st tieto dokumenty napisané, nie je jazykom konania, ktory bol uréeny v sulade s ¢lankom 146
nariadenia (EU) 2017/1001, modze trad na vlastny podnet alebo na zdklade odovodnenej Ziadosti druhého tGéastnika
pozadovat predloZenie, a to v lehote nim stanovenej, prekladu do jazyka konania.

Cldnok 25
Normy pre preklady

1. Pokial méd byt Gradu poskytnuty preklad dokumentu, dany preklad identifikuje dokument, ktorého sa tyka,
a reprodukuje Struktiru a obsah povodného dokumentu. Pokial Gcastnik konania uviedol, Ze relevantné st len casti
dokumentu, modze sa preklad obmedzit len na tieto Casti.

2. Ak sa v nariadeni (EU) 2017/1001, v delegovanom nariadeni (EU) 2018/625 alebo v tomto nariadeni nestanovuje
inak, dokument, ktorého preklad ma byt predlozeny, sa tiradom povaZzuje za neprijaty v tychto pripadoch:

a) pokial tirad prijme preklad po uplynuti terminu uréeného na predloZenie origindlneho dokumentu alebo prekladu;

b) pokial potvrdenie uvedené v ¢ldnku 26 tohto nariadenia nie je predlozené v termine stanovenom tGradom.

Cldnok 26
Pravost prekladov

Ak neexistuji dokazy alebo informdicie o opaku, trad povazuje preklad za zodpovedajici prislusnému origindlnemu
textu. V pripade pochybnosti méze tirad pozadovat, aby v stanovenom termine bolo predlozené potvrdenie, ze preklad
zodpovedd origindlu.

HLAVA XII

ORGANIZACIA URADU
Cldnok 27
Rozhodnutia ndmietkového oddelenia alebo zruSovacieho oddelenia prijimané jednym ¢lenom

Podla ¢lénku 161 ods. 2 alebo 163 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/1001 jeden &len namietkového oddelenia alebo
zruSovacieho oddelenia prijima rozhodnutie v pripade tychto druhov rozhodnuti:

a) rozhodnutia o rozdeleni trov konania;

b) rozhodnutia o stanovenf vysky trov konania, ktoré sa maji zaplatit podla ¢ldnku 109 ods. 7 prvej vety nariadenia
(EU) 2017/1001;

¢) rozhodnutia o nepokracovani v konani, resp. rozhodnutia potvrdzujtice, Ze nie je potrebné prijat rozhodnutie o veci
samej;
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d)

e)
f)

rozhodnutia o zamietnuti ndmietok ako nepripustnych pred uplynutim lehoty stanovenej v ¢ldnku 6 ods.
delegovaného nariadenia (EU) 2018/625.;

rozhodnutia o preruSeni konania;

rozhodnutia o spojeni alebo rozdeleni viacerych ndmietok podla ¢ldnku 9 ods. 1 delegovaného nariadenia (EU)
2018/625.

HLAVA XIII

POSTUPY PRE MEDZINARODNY ZAPIS OCHRANNYCH ZNAMOK
Cldnok 28

Formuldr, ktory je potrebné pouZit pri podivani medzinirodnej prihlasky

Formuldr spristupneny tiradom v stlade s ¢linkom 184 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/1001 na podanie medzindrodnej
prihldsky obsahuje vSetky prvky dradného formuldra vyddvaného medzindrodnym dradom. Prihlasovatelia mozu pouzit
aj uradny formuldr vyddvany medzindrodnym tradom.

1.

3.

Cldnok 29
Skutocnosti a rozhodnutia o neplatnosti, ktoré je potrebné ozndmit medzinirodnému tdradu

Urad v lehote pit rokov od datumu medzindrodného zdpisu ozndmi medzinirodnému tradu tieto pripady:
ak bola prihldska ochrannej znimky EU, na ktorej bol zaloZeny medzindrodny zdpis, vzata spit, povaZuje sa za vzatii
spit alebo bola kone¢nym rozhodnutim zamietnutd, pokial ide o vietky alebo niektoré tovary alebo sluzby uvedené
v medzindrodnom zdpise;
ak ochranni znimka EU, na ktorej bol zalozeny medzinirodny zdpis, uz nie je Gcinnd z dovodu vzdania sa,
neobnovenia, zrusenia alebo vyhldsenia za neplatnu kone¢nym rozhodnutim tradu alebo siidu pre ochranné znamky
EU na zdklade protmavrhu v konani o poruseni, pokial ide o v3etky alebo niektoré tovary alebo sluzby uvedené

v medzindrodnom zdpise;

ak prihldska ochrannej zndmky EU alebo ochrannd znimka EU, na ktorej bol zalozeny medzinirodny zapis, bola
rozdelend do dvoch prihldsok alebo zépisov.

Ozndmenie uvedené v odseku 1 musi zahffat:
¢islo medzindrodného zépisu;
meno majitela medzindrodného zépisu;

skuto¢nosti a rozhodnutia ovplyviujice zdkladnt prihldsku alebo zdpis, ako aj ditum nadobudnutia G¢innosti tychto
skutoénosti a rozhodnuti;

v pripade uvedenom v odseku 1 pism. a) alebo b) Ziadost o zruSenie medzindrodného zépisu;

ak konanie v zmysle odseku 1 pism. a) alebo b) ovplyvni zdkladna prihlasku alebo zdkladny zdpis iba v stvislosti
s niektorymi tovarmi alebo sluzbami, tie tovary alebo sluzby alebo tovary alebo sluzby, ktoré neboli ovplyvnené;

v pripade uvedenom v odseku 1 pism. c) &islo kazdej prislusnej prihlasky ochrannej znimky EU alebo prisluiného
zapisu.

Urad na konci obdobia piatich rokov od ddtumu medzindrodného zdpisu ozndmi medzinirodnému dradu tieto

pripady:

a)

ak sa prejedndva odvolanie voci rozhodnutiu prieskumového pracovnika o zamietnuti prihldsky ochrannej znimky
EU, na ktorej bol zalozeny medzinarodny zépis podla ¢lanku 42 nariadenia (EU) 2017/1001;
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b) ak sa prejedndvajii namietky voci prihldske ochrannej zndmky EU, na ktorej bol zalozeny medzinirodny zdpis;

¢) ak sa proti ochrannej zndmke EU, na ktorej bol zalozeny medzindrodny zdpis, prejedndva ndvrh na zruenie alebo
vyhldsenie neplatnosti;

d) ak je v Registri ochrannych zndmok EU uvedend zmienka, Ze na stde pre ochranné znimky EU bol podany
protlnavrh na zruSenie alebo vyhldsenie neplatnosti proti ochrannej znimke EU, na ktorej bol zaloZeny
medzindrodny zépis, ale v registri doposial nebola uvedend informdcia o rozhodnuti sidu pre ochranné zndmky EU
o protinavrhu.

4. Po ukonéeni konani uvedenych v odseku 3 koneénym rozhodnutim alebo zdpisom do registra, trad o tejto
skuto¢nosti informuje medzinarodny tirad v siilade s odsekom 2.

5. Natcely odsekov 1 a 3 ochrannd znimka EU, na ktorej bol zalozeny medzindrodny zdpis, zahffia zdpis ochrannej
zndmky EU vyplyvajici z prihlasky ochrannej zndmky EU, na ktorej bola medzindrodnd prihlaska zalozend.

Cldnok 30
Ziadost o dzemné rozsirenie ndsledne po medzinirodnom zipise

1. Ziadost o tizemné rozsirenie predlozend tradu na zdklade ¢linku 187 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/1001 musi
splitat tieto poziadavky:

a) je predloZend na jednom z formuldrov uvedenych v ¢ldnku 31 tohto nariadenia a obsahuje vietky tidaje a informdcie
vyzadované pouzitym formuldrom;

b) uvéddza ¢islo medzindrodného zdpisu, na ktorom je zaloZend;

¢) zoznam tovarov alebo sluZieb je obsiahnuty v zozname tovarov alebo sluzieb uvedenom v medzindrodnom zdpise;

d) Ziadatel je oprdvneny na zdklade tdajov uvedenych v medzindrodnom formuldri, vykonat oznacenie ndsledne po
medzindrodnom zdpise prostrednictvom tradu v stlade s ¢linkom 2 ods. 1 bodom ii) a ¢ldnkom 3ter ods. 2

Madridského protokolu.

2. Pokial ziadost o tzemné rozsirenie nesplia vietky poziadavky stanovené v odseku 1, tirad Ziadatela vyzve, aby
v lehote stanovenej tiradom tieto nedostatky odstranil.

Cldnok 31
Formulir, ktory je potrebné pouZit pre Ziadost o tizemné rozsirenie

Formuldr spristupneny Gradom v stilade s ¢linkom 187 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/1001, ktory je potrebné pouzit pre
Ziadost o tzemné rozdirenie ndsledne po medzinirodnom zdpise, obsahuje vietky prvky dradného formuldra
vydavaného medzindrodnym dradom. Ziadatelia mézu pouzit aj tradny formuldr vydavany medzindrodnym tradom.

Cldnok 32
Seniorita uplatnend pred dradom

1. Bez toho aby bol dotknuty &ldnok 39 ods. 7 nariadenia (EU) 2017/1001 Ziadost o uplatnenie seniority pred
tiradom podTa ¢ldnku 192 ods. 1 nariadenia (EU) 20171001 obsahuje:

a) ¢islo medzindrodného zépisu;
b) meno a adresu majitela medzindrodného zépisu v siilade s ¢lankom 2 ods. 1 pism. b) tohto nariadenia;
¢) meno ¢lenského $tatu alebo ¢lenskych statov, v ktorom alebo pre ktoré je star$ia znimka zapisand;

d) ¢islo a ddtum podania prihlasky prislusného zapisu;
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e) udaj o vyrobkoch alebo sluzbéch, pre ktoré je starSia ochrannd zndmka zapisand, a o tych vyrobkoch alebo sluzbéch,
pre ktoré sa uplatiiuje seniorita;

f) kopiu osvedéenia o prislusnom zdpise.

2. Ak md majitel medzindrodného zdpisu povinnost byt zastipeny v konani pred tradom podla ¢ldnku 119 ods. 2
nariadenia (EU) 2017/1001, ziadost o uplatnenie seniority obsahuje vymenovanie zdstupcu v zmysle ¢lanku 120 ods. 1
nariadenia (EU) 2017/1001.

3. Ak drad prijme Ziadost o uplatnenie seniority, informuje o tom medzindrodny trad, ktorému ozndmi:
a) Cislo prislusného medzindrodného zépisu;

b) meno ¢lenského $tdtu alebo clenskych stdtov, v ktorom alebo pre ktoré je starsia zndmka zapisand;

¢) dislo prislusného zdpisu;

d) détum nadobudnutia dG¢innosti prislu§ného zdpisu.

Cldnok 33
Oznamovanie predbeznych odmietnuti ochrany z dradnej moci medzinirodnému tdradu

1. Ozndmenie o Gplnom alebo ¢iasto¢nom predbeznom odmietnuti ochrany medzindrodného zépisu z tGradnej moci,

ktoré ma byt poskytnuté medzinirodnému tradu na ziklade clinku 193 ods. 2 a 5 nariadenia (EU) 201 7 /1001

obsahuje, a to bez toho, aby boli dotknuté poziadavky stanovené v ¢lanku 193 ods. 3 a 4 tohto nariadenia, tieto idaje:

a) Cislo medzindrodného zépisu;

b) odkaz na ustanovenia nariadenia (EU) 2017/1001, ktoré st relevantné pre predbezné odmietnutie ochrany;

¢) udaj o tom, Ze predbezné odmietnutie ochrany bude potvrdené rozhodnutim tiradu, ak majitel medzindrodného
zdpisu neodstrani dovod odmietnutia ochrany svojim vyjadrenim predloZenym tradu v lehote do dvoch mesiacov od
datumu, kedy trad vyda predbezné odmietnutie;

d) ak sa predbezné odmietnutie tyka iba Casti tovarov alebo sluzieb, uvedenie tychto tovarov alebo sluzieb.

2.V stvislosti s kazdym ozndmenim o predbeinom odmietnut{ z tradnej moci medzindrodnému tradu a za

predpokladu, Ze lehota pre podanie ndmietok uplynula a Ze nebolo vydané Ziadne ozndmenie o predbeznom odmietnut{

na ziklade ndmietok podla ¢linku 78 ods. 1 delegovaného nariadenia (EU) 2018/625, trad ozndmi medzinirodnému

tradu tieto pripady:

a) ak bolo v dosledku konania pred dradom predbezné odmietnutie stiahnuté, skutocnost, ze ochrannd zndmka je
chrénend v Unii;

b) ak je rozhodnutie o odmietnuti ochrany zndmky konecné, v prislusnych pripadoch po odvolani na zdklade ¢ldnku 66
nariadenia (EU) 2017[ 1001 alebo po Zalobe na ziklade ¢ldnku 72 nariadenia (EU) 2017/1001, skutocnost, Ze
ochrana zndmky je v Unii odmietnutd;

¢) ak sa odmietnutie podla pismena b) tyka iba casti tovarov alebo sluzieb, tovary alebo sluzby, pre ktoré je znimka
chranend v Unii.

Cldnok 34
Ozndmenie o neplatnosti 4¢inkov medzindrodného zdpisu medzinirodnému dradu

Ozndmenie uvedené v ¢ldnku 198 ods. 3 nariadenia (EU) 2017/1001 uvddza détum a obsahuje:

a) daj o tom, Ze trad vydal vyhldsenie neplatnosti, resp. Gidaj o stiide pre ochranné znimky EU, ktory vydal vyhldsenie
o neplatnosti;
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b) tdaj, ¢i bola neplatnost vyhldsend vo forme zruSenia prav majitela medzindrodného zdpisu, vo forme vyhldsenia, Ze
ochrannd zndmka je neplatnd z absolitnych dévodov, alebo vo forme vyhldsenia, Ze ochrannd zndmka je neplatnd
z relativnych dovodov;

¢) vyhldsenie, Ze proti vyhldseniu neplatnosti uz nemoéze byt podané odvolanie;
d) ¢islo medzindrodného zépisu;
€) meno majitela medzindrodného zdpisu;

f) ak sa vyhldsenie neplatnosti netyka vsetkych tovarov alebo sluzieb, tie tovary alebo sluzby, v stvislosti s ktorymi bola
neplatnost vyhldsend, alebo tie, v stvislosti s ktorymi neplatnost nebola vyhldsena;

datum, kedy bolo vyhldsenie o neplatnosti vydané, spolu s ditumom, odkedy sa vyhldsenie neplatnosti stalo
ucinnym.

©

Cldnok 35

Ziadost o premenu medzinirodného zdpisu na prihlisku nidrodnej ochrannej znimky alebo na
vyznacenie ¢lenskych Stitov

1. Ziadost o premenu medzindrodného zdpisu s vyznacenim Unle na prihldsku narodne] ochrannej zndmky alebo na
vyznacenie clenskych statov podla ¢linku 139 a 202 nariadenia (EU) 2017/1001 musi, a to bez toho, aby boli dotknuté
poziadavky stanovené v ¢lanku 202 ods. 4 az 7 uvedeného nariadenia, obsahovat:

a) Cislo medzindrodného zépisu;

b) ditum medzinirodného zdpisu alebo ditum vyznacenia Unie vykonaného nisledne po medzinirodnom zdpise
v stlade s ¢linkom 3ter ods. 2 Madridského protokolu a v prislusnych pripadoch ddaje o uplatneni prdva prednosti
pre medzindrodny zdpis podla ¢lanku 202 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/1001 a tdaje o uplatneni seniority v stilade
s ¢lankami 39, 40 alebo 191 nariadenia (EU) 2017/1001;

¢) tdaje a prvky uvedené v clinku 140 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/1001 a v &lanku 22 pism. a), c) a d) tohto
nariadenia.

2. Zverejnenie ziadosti o premenu uvedené v odseku 1 obsahuje podrobnosti uvedené v ¢lanku 23.

Cldnok 36
Premena medzinirodného zépisu, v ktorom je vyznacend Unia, na prihlisku ochrannej znimky EU

Ziadost o premenu podla ¢linku 204 ods. 3 nariadenia (EU) 2017/1001 okrem tdajov a prvkov uvedenych v ¢linku 2
tohto nariadenia obsahuje tieto tudaje:

a) ¢islo medzindrodného zdpisu, ktory bol zruseny;
b) ditum, kedy medzindrodny trad medzindrodny zdpis zrusil;

v prlslusnych prlpadoch datum medzindrodného zdpisu podla clinku 3 ods. 4 Madridského protokolu alebo datum
zdpisu tzemného rozsirenia na Uniu vykonaného ndsledne po medzindrodnom zdpise podla ¢lanku 3ter ods.
Madridského protokolu;

d) v prislusnych pripadoch ddtum prdva prednosti uplatneného v medzindrodnej prihldske zapisanej do medzind-
rodného registra vedeného medzindrodnym tradom.
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HLAVA XIV

ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 37
Prechodné opatrenia
Ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 2868/95 sa dalej uplatnia na prebiehajiice konania, na ktoré sa neuplatni toto nariadenie
podla svojho ¢lanku 39, a to az do ich ukonéenia.
Cldnok 38
ZruSenie

Vykonéavacie nariadenie (EU) 2017/1431 sa tymto zrusuje.

Cldnok 39

Nadobudnutie G&innosti a uplatiiovanie

—_

Toto nariadenie nadobtda téinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Uplatiuje sa odo dna nadobudnutia Gi¢innosti uvedeného v odseku 1, aviak s tymito vynimkami:

a) hlava Il sa neuplatni na prihlisky ochrannej znimky EU podané pred 1. oktébrom 2017 ani na medzindrodné
zdpisy, v ktorych bola pred uvedenym ddtumom vyznacend Unia;

b) ¢lanok 9 sa neuplatni na ochranné znimky EU zapisané pred 1. oktébrom 2017;

¢) c¢lanok 10 sa neuplatni na Ziadosti o dpravu podané pred 1. oktébrom 2017;

d) clanok 11 sa neuplatni na vyhldsenia o rozdeleni podané pred 1. oktoébrom 2017;

e) ¢ldnok 12 sa neuplatni na Ziadosti o zmenu mena alebo adresy podané pred 1. oktébrom 2017;
f) hlava IV sa neuplatni na Ziadosti o zdpis prevodu podané pred 1. oktébrom 2017;

g) hlava V sa neuplatni na vyhldsenia o vzdani sa podané pred 1. oktébrom 2017;

h) hlava VI sa neuplatni na pr1h1asky kolektivnej znamky EU, resp. certifikacnej znamky EU podané pred 1. oktébrom
2017 ani na medzindrodné zdpisy, v ktorych bola pred uvedenym ddtumom vyznacend Unia;

i) hlava VII sa neuplatni na trovy konania vzniknuté v konani zacatom pred 1. oktébrom 2017;

j)  hlava VIII sa neuplatni na publikdcie zverejnené pred 1. oktébrom 2017;

k) hlava IX sa neuplatni na ziadosti o informdcie, resp. o nahliadnutie podané pred 1. oktébrom 2017;

1) hlava X sa neuplatni na Ziadosti o premenu podané pred 1. oktébrom 2017;

m) hlava XI sa neuplatni na podporné dokumenty ani preklady predlozené pred 1. oktébrom 2017;

n) hlava XII sa neuplatni na rozhodnutia prijaté pred 1. oktébrom 2017;

o) hlava XIII sa neuplatni na medzindrodné prihldsky, ozndmenia skuto¢nosti a rozhodnuti o neplatnostl prlhlasky
ochrannej zndmky EU alebo zdpisu, na ktorych bol zalozeny medzindrodny zdpis, Ziadosti o tizemné rozsirenie,
ziadosti o uplatnenie seniority, ozndmenia predbeznych odmietnuti ochrany z uradnej moci, ozndmenia
o neplatnosti t¢inkov medzinarodného zdpisu, Ziadosti o premenu medzindrodného zdpisu na prihldsku ndrodnej

ochrannej zndmky a ziadosti o premenu medzindrodného zdpisu, v ktorom je vyznacend Unia, na prihldsku
ochrannej zndmky EU podané alebo uskutoénené pred 1. oktobrom 2017.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 5. marca 2018

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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